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Sérgio Guimardes O DESENGANO DO MUNDO
de Sousa* IMPERIAL (SOBRE
O SENHOR DO PACO DE
NINAES)

1. Em carta a Antonio Feliciano de Castilho, datada de
1866, Camilo refere-se ao seu mais recente romance, cuja pu-
blicacédo se faria no ano seguinte em folhetins nas paginas do
Comércio do Porto' e em volume, nestes esclarecedores ter-
mos:

O novo que escrevi chama-se 0 Senhor do Pagco de
Nindes. E coisa destes sftios, velharia de ha 250 annos, com
ares historicos e carapetio bravio. Historia a Dumas, muito
mais exacta e esclarecida que a Histdria a Ruy de Pina. A
historia de Portugal é preciso inventa-la, senédo a escola do
A. Herculano tira-nos o apetite de a saber?.

Palavras reveladoras quanto a compaginacéo neste roman-
ce da Histéria com uma poderosa, porgue cativante, armacao

* Universidade do Minho (Centro de Estudos Humanisticos), Braga, Portu-

gal.
' Mais especificamente do n.° 216 ao n.° 265.

2 CASTELO BRANCO, Camilo — Castilho e Camilo: Correspondéncia tro-
cada entre 0s dois escritores, p. 184.
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ficcional — uma “Histéria a Dumas”. Condicao sem a qual, diz-nos
Camilo, ndo sem manifesta ironia, se correria o risco de perder
o gosto pelo conhecimento histérico. Ou melhor, pelo conheci-
mento historico (por vezes arido, € verdade) tal como o apre-
senta Herculano. Mais, caberia ao escritor nada menos do que
reinventar a Histdria de Portugal.

Em Camilo, essa reinvencao surge impulsionada pelo pode-
roso combustivel de uma prodigiosa, e inconfundivel, arte de
contar historias. Se comparado com Garrett ou Herculano, ha
nas narrativas histéricas do novelista de Seide uma énfase
maior na ficcdo.® Ora, 0 enquadramento da Histéria num mar-
cante enredo passional, bem ao jeito camiliano, decisivo para
satisfazer as necessidades ficcionais do leitor, parece ter sido a
razao pela qual Jacinto do Prado Coelho desconsiderou O Se-
nhor do Paco de Nindes enquanto romance historico. Melhor
dizendo, para o tenor dos estudos camilianos, Camilo teria su-
cumbido em demasia a tentacéo ficcional, descartando a fac-
tualidade historica para um nivel acessorio: «Esta fabula tragi-
ca» — escreve — «resulta da feraz inventiva do autor: a Historia
s6 intervém secundariamente, quando a narrativa se alonga
mediante acontecimentos, uns histéricos outros lendarios»*.
Assim, o0 quadro historico da narrativa nao passaria, em rigor,
de uma moldura a servir os efeitos romanescos de uma tragé-
dia sentimental®. Como se Camilo, enfim, estivesse sobretudo

8 Cf. VIANA, Liene Cunha ~ O discurso da Histéria em O Regicida de Ca-
milo Castelo Branco, p. 320. Ou, como observa Maria Isabel Rocheta:
«Sabido é que, no ambito do romance historico, o escritor entende a His-
téria, ndo no sentido estritamente positivista, mas na acecdo ampla de
evocacao e recriacdo livre do passado» (ROCHETA, Maria Isabel — Prefa-
cio, p. 23). Camilo, para dizé-lo ainda de outro modo, reescreve, dir-se-ia,
a Histéria pela figuracéo literaria, como, mais tarde, o fara, em certo senti-
do, a literatura pdés-moderna: «Sabendo que a “histéria a que chamam
verdadeira” esta muitas vezes longe de o ser, 0 narrador assume que tem
de “inventa-la” [...], juntando a imaginagao a histdria para a tornar mais real
e auténtica» [MARINHO, Maria de Fatima — Brincar com a Histéria (0 caso
de Paloma Diaz-Mas), p. 427].

4 COELHO, Jacinto do Prado — Introducéo ao Estudo da Novela Camiliana,
p. 278.

5 Todavia, convira notar, Prado Coelho ndo deixa de reconhecer o investi-
mento historiografico do novelista, situado a partir de 1865: «ao lado do
criador, [surge] o investigador, o erudito ou o bibliomano» (COELHO, Jacinto
do Prado - Introducéo ao Estudo da Novela Camiliana, p. 273). Como
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— fatalmente, dir-se-ia — interessado em explorar o potencial
amoroso do enredo. Para sintetizarmos, a leitura de Prado
Coelho, em sentido hegeliano, corresponde ao propdsito de
fazer notar que O Senhor do Paco de Nindes nao dispde da-
quele sentido pelo qual um elemento particular (este romance)
engloba o seu género (o romance histoérico).

Outro nome maior dos estudos camilianos, Alexandre Ca-
bral, alinha pelo mesmo diapaséo critico: «O Senhor do Paco
de Nindes, para la da historicidade do tema, muito diversifica-
do, diga-se a verdade, é essencialmente um romance de ca-
racteres, sendo também um romance passional»®. Ndo s6 por-
gue o gue nele «prevalece, absorve € domina é uma histdria de
amor verdadeiramente invulgar, de desenlace imprevisivel»”,
mas ainda por as personagens nao pressuporem uma sintonia
vivencial historicamente auténtica: «o leitor (do século XIX,
como do século XX) ndo Ihes encontra as singularidades que
os diferencie dos homens e das mulheres do seu tempo»2. Do
ponto de vista estritamente histérico, notar-se-ia, dito de outra
maneira, a caréncia de «cor epocal». De resto, nas novelas his-
toricas, Camilo, afianca A. Cabral, subordina «a integral veraci-
dade dos factos a intriga romanesca, que para o autor € 0 mais
importante — do ponto de vista ficcional»®.

Opostamente a estas leituras, favorecedoras da declinacéo
passional como o elemento mais meritdrio da narrativa, encon-
tra-se, em estudo fundamental («Alcacer Quibir, a batalha ex-
piatéria. Para o estudo da novela histérica de Camilo Castelo

guer que fosse, a verdade é que Camilo «continuava a sentir preciséo de
entreter a sensibilidade com pungentes casos humanos, ndo queria
abandonar a ficgdo novelistica, seu glorioso dominio e modo de vida»
(COELHO, Jacinto do Prado — Introdugéo ao Estudo da Novela Camiliana,
p. 274). Raz&o pela qual teria optado por um género de compromisso, a
novela historica (cf. COELHO, Jacinto do Prado — Introducéo ao Estudo da
Novela Camiliana, p. 274).

¢ CABRAL, Alexandre — Subsidio para uma interpretacdo da novelistica
camiliana, p. 91.

" CABRAL, Alexandre — Subsidio para uma interpretacéo da novelistica
camifiana, p. 91.

8 CABRAL, Alexandre — Subsidio para uma interpretacdo da novelistica
camiliana, p. 91.

® CABRAL, Alexandre — Dicionario de Camilo Castelo Branco, p. 315.
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Branco»), a interpretacao de Maria Fernanda de Abreu a enfati-
zar a valia histérica da narrativa. Basicamente, a autora, distan-
ciando-se de Prado Coelho, presume que no romance O «as-
sunto» histérico se sobrepde em relevancia ao «assunto» pas-
sional'®. E isto na exata medida em que

a Histéria portuguesa ocupa [...] um lugar primordial e o
narrador camiliano de O Senhor do Pago de Nindes esta
veementemente empenhado ndo s6 em contar € mostrar
alguns momentos dessa Histéria mas, sobretudo, em dar o
seu juizo, ideoldgico e moral, e em expressar a sua posi¢cao
perante eles™.

Um juizo ideoldgico-moral particularmente critico, como se
sabe. Camilo, neste livro, cuja agcao percorre um arco temporal
situado entre 1576 e 1623, desmistifica, desencantando-a sem
mercé, a epopeia colonial, problematizando figuras e eventos
historicos. Seria esse, sustenta M. F. Abreu, o intuito primordial
do romance, intuito concretizado, entre outras estratégias, com
0 recurso a assinalavel documentacao histérica (cronicas, rela-
tos, documentos varios)'?. Crucial para conferir credibilidade a
tudo o0 gue sobre a expansao portuguesa nele se diz. Sendo,
logo, O Senhor do Paco de Nindes «algo em que a Historia nao
tem um papel secundario»®.

Com Diogo Ramada Curto, a leitura M. F. de Abreu ganha o
fortalecimento de uma descendéncia de peso, porque legitima-
da por um historiador. Num ensaio de referéncia («Erudicéo e

10 Cf. ABREU, Maria Fernanda ~ Alcacer Quibir, a batalha expiatoria. Para
o estudo da novela histérica de Camilo Castelo Branco, p. 95.

"ABREU, Maria Fernanda — Alcacer Quibir, a batalha expiatéria. Para o
estudo da novela histérica de Camilo Castelo Branco, p. 90.

2 «Sem dlvida, é admiravel o rigor deste Camilo “investigador, erudito e
biblidmano” na apresentacdo das referéncias bibliogréficas. Nalguns ca-
sos, chega a indicar a edicdo. Quantas vezes se desejaria que autores de
hoje, ao transcrever ou parafrasear cronicas de outros tempos, imitassem
igualmente tal procedimentol» (ABREU, Maria Fernanda ~ Alcacer Quibir, a
batalha expiatdria. Para o estudo da novela histérica de Camilo Castelo
Branco, p. 101).

18 ABREU, Maria Fernanda ~ Alcacer Quibir, a batalha expiatéria. Para o
estudo da novela histdrica de Camilo Castelo Branco, p. 96.
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literatura em Camilo Castelo Branco»), desde logo por nele se
comprovar o quanto Camilo se interessava por (e conhecia,
com n&o pouca erudicado, a) histdria portuguesa dos séculos
XVI a XVIll, Diogo Ramada Curto destaca a notavel modernida-
de anticolonial do romance'. Quanto a valia histérica do texto,
fica essa valia bem a mostra neste resumo das posicdes politi-
cas nele contidas:

Por um lado, através de uma abordagem critica do anto-
nismo, o autor procedeu a uma espécie de desmontagem
dos sentimentos nacionais que se mostravam incapazes de
provocar uma adesao popular. De igual modo, ao tratar de
um caso de resisténcia aos Filipes, Camilo também mostrou
O seu ceticismo em relacdo aos ideais iberistas, suscitados
pela obra do cataldo Sinibaldo de Mas, La Iberia: Memoria
sobre la conveniéncia de la union pacifica y legal de Portugal
y Espana (Lisboa, 1851), cuja traducéo para portugués fora
feita e publicada no ano subseqguente por Latino Coelho.

Por outro lado, Camilo foi ndo s6 um critico acerrimo da
violéncia perpetrada em contexto imperial ou colonial, como
também pretendeu dar voz aos colonizados, aos povos
com 0s quais o0s Portugueses entraram em contacto e, ain-
da, aos escravos africanos. Estas Ultimas tomadas de posi-
céo, a partir de um romance historico, correspondem a um
contexto como o da década de 1860, que pode ser consi-
derado de retracéo em relagdo aos projetos coloniais’®.

Todas estas leituras sdo exemplos suficientes de como O
Senhor do Paco de Nindes tem sido apreciado ora como um
romance histérico um tanto, ou assaz, duvidoso, uma vez que
0 que dele sobressairia com mais énfase seria 0 amor-paixao
romantico; ora como narrativa pautada por uma vertente histo-

4 Cf. CURTO, Diogo Ramada — Historia Politica da Cultura Escrita. Estu-
dos e notas criticas, p. 299. Alias, ndo sera preciso especial clarividéncia
para imaginar a reacdo epidermicamente reativa que uma postura ideol6-
gica como esta de Camilo possa ter suscitado em muitos dos seus leitores
oitocentistas, moldados, como € dbvio, por um senso comum assaz dis-
tinto da nossa mundividéncia pds-colonial.

5 CURTO, Diogo Ramada ~ Histéria Politica da Cultura Escrita. Estudos e
notas criticas, p. 295.
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rica da maior relevancia, de tal modo que a diegese sentimental
nao passaria, quica, permita-se-me o exagero, de um pano de
fundo atravessado pelo impacto (traumatico) do verdadeiro ho-
rizonte referencial do texto — os acontecimentos historicos.
Contudo, talvez as possamos aproximar, a bem de uma leitura
que impligue algo mais do que tem sido habitual referir no inte-
rior desta polarizagéo. Algo como ler a narrativa na perspetiva
segundo a qual se evita cair na armadilha de sobrevalorizar
uma das duas componentes.

Como se percebe sem esfor¢o, a historia pessoal tragica de
Rui Gomes de Azevedo nao se perfaz ao arrepio da Historia e
s6 granjeia pleno sentido se lida a luz dos acontecimentos his-
toricos em que se vé envolvido o protagonista: este € afetado,
em toda a sua extensao, pelo embate dos seus conflitos (a
comecar pelas consequéncias de Alcacer-Quibir). No que se
prende com a epopeia colonial, sejamos igualmente claros,
esta apenas adquire relevancia tematica e perfeita resolugao
critica se correlacionada com o trajeto do protagonista e das
pessoas gue lhe sdo mais proximas. A insisténcia, para refor-
mular noutros termos, no valor histérico do romance, relegando
para segundo plano a sua vertente passional, é inversamente
proporcional a compreenséo desse valor em todo o seu alcan-
ce, visto a sua manifestacao cabal apenas fazer sentido em
funcdo do conteudo sentimental da narrativa. Uma narrativa,
convira acrescentar, como talvez poucas do universo camilia-
no, que se presta a problematizacao da identidade nacional e,
em consequéncia, ao questionamento das suas correlatas mi-
tologias culturais.

2. Consciente de a histéria ndo ser t&o redonda nem perfei-
ta que dispense dispositivos mitoldgicos, para mais num teatro
de operacgdes t&o vasto como o da expanséo, Camilo, n’O Se-
nhor do Paco de Nindes, denunciou a ideologia colonial en-
guanto espaco ficcional composto por narrativas miticas e pre-
ceitos ético-morais (civilizar outros povos, cristianiza-los, etc.)
destinados a distorcer e ocultar as implicacdes e a realidade da
presenga portuguesa no império (espoliagdo brutal, administra-
cao repressiva e arbitraria, etc.). Conhece-se a critica principal
dirigida pelo escritor a epopeia: a corrupgao a compasso com
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a desumanidade. Como diria, a dado passo, frei Gregorio, re-
portando-se & presenca lusa no Oriente: «A Asia n&o é clima
em que a probidade floresca e frutifique. A honra aqui é planta
que se mirra e fenece...»'S, E, antes, noutra parte, ja agora, Rui
revoltar-se-4 nestes termos: «O que ai ha [na Asia] é uma ca-
verna de feras e ladrdes!»'". Nesta como noutras passagens,
alude-se, sem rodeios, a ganancia sem freio dos portugueses e
a subalternizacéo a que sujeitaram os povos colonizados. Por
todas essas passagens, leia-se ainda esta (€ relativa a Ceilao),
talvez a mais impressiva a respeito da ferocidade para com 0s
povos indigenas:

D. Jeronimo de Azevedo trazia guerra com o chamado ti-
rano de Candia. Ventava-lhe prosperidade nas entrepresas.
Ele e seus oficiais, onde quer que punham o pe€, abriam
pocgas de sangue. Degolavam os indios pacificos a fim de
incutir pavor nos inquietos. [...].

Orca pelo incrivel a crueldade do capitdo-general. Um escri-
tor portugués, ja nascido ao tempo em que o primo de Rui
Gomes governava Ceildo e ja 0 homem quando ele morreu,
conta que D. Jerdnimo de Azevedo, ébrio das fumagas de
vencedor, obrigava as indianas a triturarem seus filhos em
almofarizes; depois do que as estrangulava por mao de seus
verdugos. Mandava cravejar langas em criancas e pd-las ao
alto; e, se as criancinhas agonizavam gementes, dizia que
ouvissem o cantar daqueles galos, aludindo ao poleiro € aos
gentios que se chamavam os Galas. Mandava despenhar
da ponte de Malvana os rebeldes as fauces dos jacarés que
0S esperavam; e tao vezadas andavam as feras deste cevo,
que, a costumada senha de um assobio, emergiam as ca-
becas e abriam as bocas debaixo da ponte’®.

Como se V&, a desmistificacdo atinge em pleno o coracao
ideoldgico colonial, ja que, sem ponta de indulgéncia, Camilo
pde em xeque a colonizacéo, expondo uma visdo desassom-

16 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Nindes, p. 208.
7 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pacgo de Nindes, p. 165.
18 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Nindes, p. 161.
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brada e dessacralizada do império. A despeito dos nobres va-
lores propalados pelo expansionismo (a mitologia de um pais a
querer afirmar-se como supra-nacgao), assegura-nos que a pre-
senga portuguesa no indico deu azo a uma irrestrita suspensao
ético-moral — o insano e obsceno triunfo da crueldade, para
além do flagelo da corrupcao™. Como se ndo houvesse moral
que nao fosse esquecida ante o apelo da ganancia, ainda que
com a honrosa excecao encarnada por Rui.

Cabe-lhe a missdo de desfazer, a golpes de indignacéo, a
harmonia do consenso reinante sobre 0s (SUPOStos) Méritos e
conseguimentos nacionais no Oriente. Desta personagem, a nao
confundir com um «mediador evanescente»®, se serve Camilo
para refocalizar a Histéria portuguesa. Declinacdo ventriloqua do
seu pensamento anticolonial, o protagonismo do filho de D.2 Te-
resa provém de este se erigir como agente cuja «eficacia simbdli-
ca» e cujo «poder performativo» derivam de nos guiar pelos
meandros de crueldades insuspeitas contra as quais ergue, sem
hesitacdes, a voz. Uma voz decalcada da do seu criador e com a
qual, ndo ha como nega-lo, este nos oferece a sua disforica vis&o
do Portugal-imperial. Muito habilmente, Camilo converteu a des-

19 Noutro lugar («Tragédias da India»), escreve Camilo, referindo-se aos
capitdes da india: «Ele [Luis Falcdo] ndo valia mais nem menos que 0s
outros capitées das fortalezas que, prevaricando nas clandestinas venia-
gas das especiarias, roubavam a fazenda real e espremiam os mercadores
levantinos até Ines mungirem o Ultimo bazaruco e a ultima gota de sangue,
se encontravam resisténcia. / A penuria dos recursos era inexoravel. Mar-
tim Afonso de Sousa, o antecessor do quarto vizo-rei, roubara, no Oriente,
milhdes aos indigenas e aos colonos. Da corte, pedia-se instantemente
dinheiro para acudir as necessidades do monarca. A rainha D. Catarina,
com uma sordicia merceeira, recomendava a D. Jo&o de Castro que lhe
vendesse bem a pimenta. «E o cuidado que dizeis que tendes que dos
quinhentos quintais de pimenta de que me el-rei meu senhor fez mercé,
para mandar a Bengala, se faga o mais proveito que puder ser, estimo
muito, e folguei de para a feitoria disso escolherdes Manuel da Gama», etc.
Que reis e gque rainhas! Quando eles e elas — estas curvaturas da espi-
nha dorsal do género humano, cederam ao tempo, ao grande algebrista
— 0 enorme sucesso histoérico da rainha de Portugal, recomendando ao
vizo-rei da India que lhe venda a pimenta o melhor que pudesse ser, no
momento em que o Império indico entrava em paroxismos, deve escor-
rer galhofas muito apimentadas da pena do historiador!l» (CASTELO
BRANCO, Camilo — Obras Completas, vol. XVi, p. 535-536).

20 O sujeito inocente a por inadvertidamente em movimento uma viragem
de dimensdes historicas.
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ventura sentimental do herdi numa ocasiao para desmascarar a
politica colonial portuguesa no império indico. Quando Rui, recor-
de-se, optou por partir para 0s hovos Mundos proporcionados
pela expansao, por estar certo de a felicidade amorosa lhe surgir
como territério definitivamente perdido, exclamou: «— preciso de
morrer!...»?!, declarac8o sintomatica de ter atingido os abismos
do ser, esse lugar onde as muralhas da Raz&o se revelam inefica-
zes?, E de facto, a personagem, a conta do desgosto amoroso,
transfigurou-se, dir-se-ia, numa forma vazia de sujeito. Mas aqui,
como noutras paragens da ficgdo camiliana, ser «<morto-vivo»?® —
ou entrar na «noite do mundo», para tomar de empréstimo uma
bela expressédo de Hegel — € essencialmente fazer prova de uma
vitalidade ético-moral e enfrentar as relacbes de poder. Neste
caso, aquela vitalidade pela qual Rui, cuja humanizacéo ira ao
extremo do misticismo religioso, num imperativo sem conces-

21 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Ninges, p. 95.

22 Contrariamente a todos 0s que 0 incitam a alinhar pelos valores da epo-
peia expansionista, Rui sabe de anteméao que aquele mundo néo foi feito
para ele. Como ndo custa entender, o seu exilio obedeceu ao propdsito de
exorcizar o fantasma de Leonor, procurando esquecé-la, como se o terri-
tério colonial pudesse funcionar na medida de uma catarse terapéutica,
como uma formacéo de defesa com o propdsito de preencher o vazio
(insuportavel) deixado pelo malogro sentimental. E refira-se, ja agora, que
esse «morrer» Nao acarretou um apaziguamento amoroso. O fantasma de
Leonor continua a desassossega-lo até ao, t&o esperado, reencontro. A
esse respeito, repare-se na forma quase paralisada como dela se aproxima:
«Rui ficou na antecamara, tomado de tamanha convulséo e tado extenuado,
gue ndo podia dar uma passada» (CASTELO BRANCO, Camilo — O Se-
nhor do Paco de Nindes, p. 236). Em clave lacaniana, diriamos estar face
aquele terror inerente a aproximacao do Sujeito da Coisa, pelo risco impli-
cado de essa Coisa-sublime (mascara imaginaria) se apresentar como
mero dejeto (mascara do Vazio) em vez do supremo enigma feminino. Uma
explicagéo alternativa passa por assinalar que na personagem a figura de
Leonor esta ligada a algo de trauméatico e excessivo; e, como tal, ndo inte-
riorizavel na realidade mental, assumindo, antes, a aparicdo de pesadelo
(cf. ZIZEK, Slavoj — Bem-vindo ao Deserto do Real, p. 35). O certo é que,
nas duas situacoes, o reencontro de Rui com Leonor assemelha-se a “la
traversée du fantasme” (Lacan). o confronto com o nucleo impossivel e
traumatico, confronto esse mediante 0 qual o sujeito se liberta, finalmente,
da ansia do objeto perdido.

23 Um objet petit a, lacanianamente falando: «du pur rejet, de quelqu’un qui
subit une destitution subjective radicale, il ne joue aucun rituel, il ne conjure
rien, il ne fait que persister dans sa présence inerte» (ZIZEK, Slavoj — is Ne
Savent Pas Ce Qu’ils Font. Le sinthome idéologique, p. 224).
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sdes, se torna na voz dos injusticados; e, por extensao, porta-voz
da visédo da Histdria professada por Camilo. Uma visdo segun-
do a qual o colonialismo por terras asiaticas degenerou em in-
desculpéaveis iniquidades cometidas em nome da Lei.

Alids, uma passagem como a que citdmos ha pouco sobre a
crueldade de D. Jerénimo de Azevedo € bem reveladora de um
estado de coisas em que a Lei atua em regime de desrespeito pela
Lei, universalizando os crimes. De outro modo, estamos perante
uma realidade assente na letra morta da Lei**: o colonialismo, ver-
sdo possivel da figura sadica do grande Outro, a mobilizar um
(entre vérios disponiveis) agente-instrumento maléfico (D. Jerdni-
mo de Azevedo) para cumprir os designios de uma vontade histo-
rica (@ misséo civilizadora lusa no Oriente).> De modo bastante
convincente, escreve sobre o totalitarismo (stalinista) Slavoj Zizek:

24 Cf. ZIZEK, Slavoj — Acontecimento. Uma viagem filosofica através de um
conceito, p. 97-98. Perante a conversao da oposicao externa entre a Lei e
o crime em oposicao interna a propria transgresséo (a oposi¢éo entre a Lei
e 0s crimes a repetir-se no interior mesmo da Lei), a qual surge, assim,
como seu oposto. Que é como quem diz: como Lei Universal.

%5 De resto, parece até relativamente evidente correlacionar o que o filho de
Vasco de Azevedo encontrara na Asia com o desgosto sentimental por que
passou em Portugal. Como ficou atras assinalado, no Oriente, Rui escanda-
liza-se com a impunidade generalizada, porque sob 0s auspicios da Lei.
Uma Lei, como dissemos, cinica o suficiente ao ponto de universalizar esses
crimes, transformando-os em positividade indolente. E é isso que a perso-
nagem, fiel a exigentes principios de verdade e retidéo, néo consente. Ora,
no campo amoroso, a exigéncia de Rui, ou n&o fosse ele um herdi roméantico
(cf. ROCHETA, 2007, p. 20-21), ndo é menos absoluta: a seus olhos, Leo-
nor, casando com outro individuo, comete uma falta grave que, na légica
instrumental da sociedade patriarcal (a mesma que subalterniza populagoes
no Oriente), guiada por conveniéncias genealdgico-patrimoniais, 0 néo é.
Para Rui, o comportamento da filha do senhor de Reboredo parece levar o
nome de adultério, dado ter ocorrido a transgressdo desta norma romanti-
ca, moderna e, por exceléncia, camiliana: «Nao casaras sem amor». Casar
sem amor ndo é sendo trair o amor. No evangelho do amor propalado por
Camilo reside ai a suprema traigdo. Diferentemente, o regime patriarcal
orienta-se pelo tradicional mandamento: «Nao cometeras adultério». Sendo
assim, o verdadeiro adultério — a suprema traicdo — n&o se define por uma
relagéo sexual fora do casamento, decorre antes de uma relagéo no interior
de um casamento destituido de amor. Dito de outra maneira: o adultério
viola a Lei a partir do seu exterior, enquanto o casamento desprovido de
amor é o verdadeiro adultério a corroé-la por dentro, contrapondo a Lei ao
seu espirito (cf. ZIZEK, Slavoj — Acontecimento. Uma viagem filosofica atra-
vés de um conceito, p. 99). Ora, ndo &, precisamente, isso que a persona-
gem, para sua grande repugnancia, encontra no Oriente?
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L’Autre du “totalitarisme”, par exemple la nécessite inévi-
table des Lois du développement historique, a laquelle se
réfere I'exécuteur stalinien, pour laguelle il exerce son ac-
tion, serait donc a concevoir comme [...] la figure sadienne
du grand Autre ; C’est cette objectivation-instrumentalisa-
tion radicale de sa propre position subjective qui conféere
au stalinisme, au-dela de I'apparence trompeuse d’un dé-
tachement cynique, la conviction inébranlable de n’étre
gue instrument de la réalisation de la nécessité histori-
que?.

Ora, para gquem nao considerar impertinente apartar o
contetido passional do histérico, como se estiveéssemos em
presenca de duas realidades a operarem razoavelmente em
separado, fariamos notar que a problematizagéo do colonia-
lismo antecede o percurso colonial do protagonista. Para ser-
mMOS Mmais precisos, inicia-se com o eclodir do seu drama
amoroso. Desde logo, muito evidentemente, por a sua partida
para Marrocos e, a seguir, para o Oriente decorrer do rompi-
mento com Leonor: experiéncia traumatizante a extirpar o jo-
vem do seu modo de vida tradicional e a desestabilizar a tota-
lidade da sua existéncia.

Mas a origem do exilio, convira perceber, radica ainda nou-
tro ponto prévio a rutura sentimental. Tudo, recordemo-lo, se
inicia por causa de uma contenda judicial. Para ndo correr o
risco de perder porgcéo do seu avultado patrimdnio, reclama-
do judicialmente por um parente, Gongalo Correia de Lacerda
julga ndo ter outra escapatodria sendo a de forcar a filha a ca-
sar com outro sobrinho, pese embora a péssima reputacao
do dito sobrinho. E n&o é aqui ocioso acrescentar o facto de
o litigio se prender com corrupgao judicial antiga:

[...] na menoridade de Gongalo Correia, seu pai conse-
guira atabafar e sumir, a custa de avultosas quantias, um
pleito vilipendioso. Cuidava o fidalgo de Roboredo que os
desaires de familia ndo voltariam ao lume, e ja nem disso 0
inquietavam lembrancas até ao momento em que o chan-

2 7I7EK, Slavoj — lls Ne Savent Pas Ce Qu'ils Font. Le sinthome idéolo-
gique, p. 143-144.

135



celer Ine pbs diante dos olhos os dois fantasmas da pobre-
za e da ignominia®’.

Mesmo se condenado em instancia judicial, diga-se de pas-
sagem, o pai de Leonor, muito provavelmente, n&o ficaria redu-
zido a pobreza. De acordo com D.? Teresa, no solar do senhor
de Reboredo existiria «um quarto na casa-forte de Reboredo
especado com traves de ferro e cheio de arcas e moedas de
ouro»?®, Verdade ou ficgdo, o certo € que (i) o fidalgo carrega
atras de si uma historia familiar moralmente pouco recomenda-
vel («<Houve ha oitenta anos um grande crime» — prossegue
pouco depois D.2 Teresa — «e um grande roubo, mas Deus per-
doe aos criminosos, que eu, ainda que estivesse as sopas de
parentes, ndo lhes tolhia salvagéo»?%), histéria sérdida e da qual
sO perdura a suspeita de um passado aviltante; e que (i), se
dispbe de uma imensa fortuna escondida, ndo haveria, entao,
motivo para gue entrasse em panico e cedesse a indecente
chantagem de um parente; a ndo ser (i), como é o caso, por
excesso de ganancia e défice de sensibilidade paternal. Tudo
isto, em sintese, é assaz ilustrativo de uma fidalguia largamente
a margem da moral e da Lei nas suas interagcbes socio-pes-
soais.

Merece igualmente uma palavra o senhor de Pouve. Cons-
titui uma perfeita antinomia de Rui. Se este consagra a vida ao
servico da Verdade (0 que € sempre traumatico), aquele, por
exceléncia perdulario, parece fazer da existéncia um inutil pro-
cesso de reproducao e busca de prazer. Dele refere o chance-
ler-mor do reino, seu tio, num trecho que nao é sem lembrar Sa
de Miranda pelo que nele se subentende da corte e da aldeia:

Andei errado em trazé-lo para a corte, quando meu irmao
faleceu. O acerto era deixa-lo na aldeia. Vezou-se a luzir, a
pompear, a estadear-se, a fazer praca de cavalos e lacaios.
Quando o mandei para a provincia, ja me estava caro, e
trazia-me inquieto com as suas visitas por conventos... e, a

27 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Ninges, p. 28.
28 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Ninées, p. 30.
29 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Ninges, p. 30-31.
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dizer-Ihe tudo, inquietava-me muito que as mogas da rainha
folgassem com ele®,

Como se isto ndo fosse bastante, antes ja Gongalo Correia
avaliava deste modo pouco abonatério Jodo Esteves Cogomi-
nho: «O rapaz é atravessado. Gasta sem tom nem som»®', E
mais adiante, em dialogo com um jurisconsulto, o anciao, furi-
bundo por se ver na contingéncia de casar L.eonor com seme-
lhante criatura, exclamara a plenos pulmdes: «Ele... um dissipa-
dor!... viciosol...»*, Seja como for, celebra-se a alianca matri-
monial. Uma alianga «forgada», melhor seria dizer, de falsa es-
colha, dado ndo restar ao patriarca sendo consumar o gesto
vazio que consiste em pretender cumprir o que Ihe € pratica-
mente imposto. E nesse cumprimento do imposto, a corrupgao
judicial teve um papel decisivo.

Como se compreende sem esforco, tudo isto — e era aqui
gue queriamos chegar — diz bem de um estado de coisas: a
realidade assaz homogénea e consensual de uma fidalguia ma-
nifestamente desprovida de consisténcia ético-moral. Ora, se
Camilo se alarga na narracao destes episddios «domesticos»,
fa-lo ja com olhos postos na epopeia colonial pela Asia. Quere-
mos com isto dizer que os capitulos que abordam toda esta
fidalguia, e na qual se inclui, pelo menos, um nome cimeiro do
poder judicial (um chanceler-mor do reino®), em estado de
pura ganancia e corrupc¢ao, nao se prestam somente a finalida-
de de justificar a raz&o pela qual Rui viu logradas as suas pos-
sibilidades de cumprir o0 sonho de casar com a prima, ponto de
partida para tudo o resto. Cumulativamente, antecipam os des-
varios coloniais. Como esperar elevagdo moral fora de portas,
para mais em paragens tao longinquas do reino, em gente -
em parentes, para Sermos mais concretos — a comportar-se
deste modo? Quer dizer, nestes primeiros capitulos, os da

80 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Nindes, p. 17.
81 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Paco de Nindes, p. 17.
82 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Paco de Nindes, p. 43.

% Que, a certo momento — talvez 0 cume de uma indisfargavel megaloma-
nia ou, entéo, bem pior, de um poder régio subvertido em prol de outros...
~ chegara ao ponto de afirmar isto: «O que eu nao fizer, ndo o fara el-reil...»
(CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Paco de Ninées, p. 47).
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«pura» ficgdo, destila-se um sentimento de impunidade (o agir
a margem da moral e da Lei) que o leitor reencontrara nas pa-
ginas dedicadas a expanséo. Nota-se, assim, nesta parte da
narrativa, uma critica implicita ao colonialismo em termos do
que este representara para 0s povos colonizados: espoliagao,
terror, subalternizagao, etc.

3. A par dessa critica aos efeitos perversos do colonialismo
nos povos subalternizados, Camilo, de igual modo, aponta as
nefastas consequéncias internas da expansdo. E a esse nivel,
n&o sofre dlvida, a mae de Rui desempenha uma func¢ao capital.
Funciona, em toda esta primeira parte do romance, como meto-
nimia de todas as mulheres dilaceradas por terem assistido ao
sacrificio dos filhos (e, porventura, dos maridos) em beneficio do
designio expansionista. Trata-se, segundo cremos, da verdadei-
ra heroina do livro®. E é por sua interposta presenga que 0 con-
tetido histérico obtém verdadeiramente alcance emocional —
vida, se se quiser — junto do leitor. Concedendo largamente voz
ao sofrimento desta personagem, Camilo quis evidenciar o pre-
¢o maior pago pela ambigao de um Portugal-imperial. A versao
oficial dos descobrimentos, patriarcal, guerreira, gloriosa, etc.,
opde o romancista, com tremenda eficacia, o reverso obsceno
dessa versdo: o custo humano, medido em familias mutiladas,
implicado na operagéo colonial.

E se o martirio de D.2 Teresa parece bem solitario, visto con-
trastar com a euforia (ou, nalguns casos, mera resignacéo) de
outras maes, a soliddo nao lhe retira mérito, pelo contrario, em
virtude de ocorrer num contexto bem particular: o de uma nobre-
za alienada® pela avida antecipacéo de glorias e recompensas:

% (O seu alcance parece ultrapassar bastante o de Leonor, reduzida um
tanto ao siléncio, se avaliarmos a economia da sua presenca pela de D.#
Teresa.

% Alienagdo gue ndo impediu vozes publicas de criticarem abertamente,
por exemplo, o (funesto) projeto expansionista de D. Sebastido: «Até hou-
ve guem se atrevesse a dizer-lho em publico. Um pregador afamado, Fr.
Salvador da Cruz, capucho da Arrabida, aproveitou a presenga do rei na
lgreja de Todos os Santos para lhe pedir que se ndo deixasse levar s pelo
seu arbitrio, mas seguisse o conselho dos velhos e prudentes. D. Sebas-
tido ordenou ao provincial gue o desterrasse para o convento mais distan-
te de Lisboa» (VELLOSO, 1935, nota 17 da p. 127).
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Os prantos de D. Teresa, em vez de comoverem e apieda-
rem oS parentes, davam causa a reparos pouco menos de
censuras. Quantas damas a ouviam carpir-se em casa do
almirante se davam como exemplos de animo e amor a glo-
ria da sua patria; porque todas tinham ou filhos, ou irmaos
OU esposos apercebidos para a jornada de Africa®.

E leia-se, ainda, esta admoestacao disfarcada de bom con-
selho: «N&o chore assim, prima Teresa, que as mulheres do
nosso tempo afizeram-se a considerar mais filhos da patria do
que seus 0s proprios filhos»*”. Ndo ha como nao ver nestas
palavras de D.2 Maria da Camara, neta do conde de Tarouca,
uma resignacao: os tempos sdo de euforia guerreira, nao res-
tando sendo as maes abdicarem de seus filhos a favor da pul-
sdo bélica ostentada pela dominacdo masculina (como dizia
Deleuze: «Se formos apanhados pelo sonho do Outro, estamos
acabados»).

Ora, o heroismo de D.2 Teresa, elevada por Camilo a maté-
ria-prima emocional, esta justamente em ndo se resignar. Se as
progenitoras afetas a fidalguia e a corte falam pela linguagem
da patria e, com isso, ostentam crueza de sentimentos, D.?
Teresa comunica pela sensibilidade maternal. Tanto mais que é
uma daquelas mulheres que dispde de legitimidade para pbr o
coracao a falar (antes do filho, viu 0 marido sacrificar-se sem
proveito a causa expansionista). Mas o0 que tem para dizer — a
espontanea verdade do seu amor materno — afigura-se pouco
tocante num contexto de manifesta euforia imperialista. Todos
parecem rendidos ao entusiasmo irrestrito do colonialismo.
Vale dizer, ao fascinio de encarar a expansao sob a forma de
missao mitica sobre a qual se projetam fantasias: as de uma
grandiosidade patridtica a cargo do esplendor épico. Em con-
traciclo ao registo mitico-heroico e a exaltacido acritica do ex-
pansionismo, pela voz de D.2 Teresa falam as vozes de todas as
maes gue nao se deixaram parasitar mentalmente pela exalta-
cao acritica do expansionismo; fala, enfim, a voz da patria es-
tropiada, descomprometida com o imaginario de versdo heroi-

% CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Nindes, p. 97.
87 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Paco de Ninaes, p. 97.
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cizante. Numa palavra, o pais supliciado pelos custos humanos
envolvidos na gesta das navegacoes.

Seja-me, a propdsito, consentido um breve paréntesis para
distinguir, com Zizek, duas nogbes de ideologia. A nog&o de
acordo com a qual a ideologia consiste num discurso coeso e
coerente em torno de significantes: estes deixam de flutuar livre
e aleatoriamente e passam, por imposicdo de uma certa ordem
discursiva, a desempenhar uma totalizagéo. Trata-se do discur-
so patridtico da expansao alicercado em determinados signifi-
cados-chave — por exemplo, uma significagcao «patridtica» uni-
versal como esta: a presuncado de uma missao civilizadora con-
fiada, enguanto necessidade historica, aos portugueses. Toda-
via, para se perceber a extensdo do campo ideoldgico, esta
nocao discursiva de ideologia, tipica dos discursos oficiais, nao
basta. Porque, na realidade, toda e qualquer ideologia assenta
num nucleo pré-ideoldgico — 0 gozo e a fantasia: «[...] au-dela
du champ de la signification, mais en méme temps a l'intérieur
de ce champ, une idéologie implique, manipule, produit une
jouissance pré-idéologique structurée dans le fantasme»®.

Pois bem, quando se diz que as damas ouviam D.? Teresa
«carpir-se em casa do almirante [e] se davam como exemplos
de &nimo e amor a gldria da sua patria», esse darem-se em
exemplos de animo e amor a gloria traduz 0 gozo na sua ex-
presséo pura: o gozo de cada uma delas se achar exemplo
maior de amor e gldria. Se reivindicam sacrificio pela patria,
anulando-se no papel de maes, e enveredam por um auto-en-
cerramento patridtico, esse auto-encerramento ndo € sendo o
gozo sob a forma de ilusdo: a ilusdo de se acharem diretamen-
te participantes da gléria da patria. O que as tornaria, por bené-
fica contaminagao, gloriosas. Deste modo, sob o discurso da
patria gloriosa, empiricamente inexistente («comunidade inven-
tada»), dissimula-se, na realidade, o desejo — a fantasia, em ri-
gor — (inrealista de uma gldria individual®®.

% 7|7EK, Slavoj — lls Ne Savent Pas Ce Qu’ils Font. Le sinthome idéolo-
gique, p. 238.

8 Como diria, com inteira justeza, Byung-Chul Han: «O imaginario com-
pensa uma caréncia na realidade» (HAN, Byung-Chul — A Expulséo do
Outro, p. 22).
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Uma critica ideoldgica, ja agora, consistiria aqui em recen-
sear aquilo que no edificio ideoldgico representa a sua propria
impossibilidade (0 seu «antagonismo»). Ou seja, dizer que nem
0s povos das coldnias se apresentam incivilizados, nem 0s
portugueses sdo suficientemente civilizados para cumprir a
miss&o civilizadora de que se arrogam agentes. Dai ser falacio-
SO crer que da expansao resultasse um engrandecimento glo-
rioso da nacdo, uma vez que a razao fulcral de Portugal ser
nacao pobre estaria, em boa verdade, localizada em territorio
continental: a corrup¢ao perpetrada por uma elite em constan-
tes diatribes. Corrupcéao e diatribes pouco gloriosas e contra as
quais nenhum empreendimento expansionista adiantaria, eis,
pois, uma das desmistificacdes ideologicas propostas por Ca-
milo n’O Senhor do Paco de Nindes. Desmistificagdo através
da qual é possivel ver como a razao ideoldgica encontra o seu
limite irracional — a sua inconsisténcia constitutiva. Ora, € isto
que todas essas damas da corte (e seus maridos) nao conse-
guem vislumbrar. Por sucumbirem a ilusdo fantasmatica de
uma patria a caminho da gldria, ilus&o, na verdade, a funcionar
como barreira que as inibe de ver a realidade social de frente
— uma patria corrompida e sem gloria, repleta de antagonis-
mos, a avaliar pelo modo como nela se digladiam os fidalgos. E
a Coisa Verdadeira a que aspiram (a patria gloriosa) néo € se-
n&o, como se vera na Asia, uma fantasia a mascarar o Vazio
destruidor. Na verdade, a hegemonia ideoldgica professada por
estas nobres damas (o0 colonialismo) ndo vem colmatar nenhu-
ma vacuidade universal (a suposta caréncia civilizacional dos
povos colonizados), sendo o inverso: € a colonialismo a garan-
tir, na sua pratica, a sua possibilidade tedrica. O mesmo € dizer,
o discurso ideoldgico colonial, como esta narrativa se esforga
por mostrar, ocorre a dois niveis: o nivel explicito das posigoes,
professado, entre outros, pelas damas da corte; e 0 reverso
obsceno e ndo reconhecido desse nivel, enunciado, destemi-
damente, e in loco, por Rui. O que faz, consequentemente,
com gue assuma publicamente o lugar da posi¢ao impossivel
— a posicao para a qual o espaco publico ndo dispensa lugar. E
essa posicao, que é a de quem se insurge contra a desumana
ideologia colonial, ndo é sem gerar um paradoxo. Se o discurso
colonial realga a sua legitimidade em torno de nobres ideais
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(civilizar, evangelizar, etc.), ndo é descabido observar a fungao
de Rui como excesso que o sistema ndo pode tolerar por cum-
prir literalmente esses ideais preconizados pela ideologia.

Regressemos a D.2 Teresa. Qual espécie de excesso incon-
dicional a perturbar a ordem ideoldgica, surge, repita-se, como
uma convincente evidéncia de que a epopeia maritima ndo so
nao se esgotou em discursos patridticos grandiloquentes e em
aspiracdes de poder, como se colocou na iminéncia de um es-
gotamento: o esgotamento causado pelo sacrificio imposto,
em nome de uma identidade imperial universalizante, as fami-
lias de entdo. Se esse sacrificio foi aclamado pela cegueira de
uma nobreza sedenta de grandeza épica, nao deixou, claro, de
significar dor atroz para muitos outros portugueses, certamen-
te a maioria, que nele se ndo reconheciam. A méae de Rui, cujo
trajeto equivale a uma travessia do «vale de lagrimas», corpori-
fica emblematicamente essa dor.

Dir-me-a80, porventura, que em certos momentos D.? Tere-
sa, como que fugindo ao papel arquétipo de mée sofredora,
parece, em registo psicanalitico, desempenhar a fungéo de su-
perego maternal possessivo. Isto porque tende a condicionar
excessivamente o filho, impondo-se como presenga dominan-
te, mormente naquelas partes em que parece manipula-lo. Re-
ferimo-nos, em especial, a um certo ponto do capitulo VI,
quando D.2 Teresa dirige estas palavras ao filho: «O que eu mal
percebo é a pronta obediéncia de minha sobrinha [ao pai]. Boa
filna era eu e desobedeci, quando teu avd me quis casar com
um tio a guem eu ndo podia ver sem 6dio»*°, para, pouco de-
pois — NuM caso classico de double bind -, dizer o oposto: «Se
o pai lhe pede o sacrificio de sua vontade e ela obedece, con-
tando com a morte, é ndo somente boa filha, sendo uma san-
ta...»*. E hd mesmo uma passagem um tanto intrigante. Aque-
la em que explicitamente se sugere 0 excesso de um amor No
limiar do incesto: «Dali caminharam, como exagitados de con-
tentamento, para Nindes. Dir-se-iam amantes fugitivos e ja res-
salvos da perseguicdo. D.2 Teresa, encostada ao ombro do fi-
lho, apertava o passo como se toda a for¢a da juventude se lhe

40 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Paco de Ninédes, p. 63.
4 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pacgo de Nindes, p. 63.
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remocasse ao calor da exultacdo»*2. Logo a seguir, contudo,
desfazem-se as duvidas: «Nada Ihe faltava para o milagre: leva-
va na alma o amor de mée e a fé omnipotente da santa»*3, Mas
sobretudo, dir-me-&0o, os efeitos da presenga emocionalmente
invasiva da mae na personalidade do filho sdo em particular
recenseaveis na dificuldade de este romper com o cordao um-
bilical materno (a sua discrepancia com 0s mo¢os da sua idade
e condicao por nao evidenciar pulsdo guerreira e ambigcao épi-
ca, por exemplo, é notdria)*, atravancando-lhe o ingresso no
mundo simbdlico (Lacan).

Como € claro, a forte presenca da mae na vida do filho é per-
feitamente explicavel pelo seu grande receio de 0 perder e, assim
sendo, vem dar forga a ideia defendida por Camilo, através des-
tas duas personagens, de a expansao ter inevitavelmente signifi-
cado a mortificacdo de familias em territdrio continental. Ainda
assim, e aqui chegados, torna-se legitimo saber se Rui n&o sera,
ao fim e ao resto, uma figura paradigmatica do herdi involuntario
gue, antes de 0 ser, se recusava crescer, evitando fazer parte do
mundo adulto. E nesse caso, a epopeia expansionista, ritual de
iniciagdo a significar 0 abandono da infancia, 1é-lo-a forcado a
evoluir*®. No entanto, em abono da verdade, ha no texto, desde
logo, duas razdes a perturbarem uma simples visdo como esta

42 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Paco de Nindes, p. 80-81.
4 CASTELO BRANCO, Camilo — O Senhor do Pago de Ninées, p. 81.

4 Tal como se manifesta incapaz de desobedecer ao tio (como Leonor nao
contraria o pai), quer dizer, ndo arrisca, inversamente do que acontece
com tantos outros protagonistas camilianos, revoltar-se contra o despotis-
mo patriarcal, evidenciando, deste modo, falta de autonomia. Mas esta
sua incapacidade de viver livre da coergdo patriarcal, isto &, da autoridade
simbdlica tradicional (patriarcado) nhdo o impedira de se revoltar contra a
versao obscena dessa autoridade: os crimes cometidos contra colonos.
Porgue 0 gque esta em jogo nesta narrativa, e ndo noutras de Camilo, ndo
¢ prioritariamente uma sublevacéo contra a arbitraria autoridade patriarcal
em contexto doméstico, responsavel pelo seu choque traumatico de nao
poder casar com a mulher amada; €, em primeiro lugar, salientar essa
forma de dependéncia ético-moral que decorre dos abusos de uma auto-
ridade simbdlica patriarcal em territério colonial.

4 Em registo lacaniano: o Sujeito a resistir a Lei do Pai (encarnada aqui
pelo tio e, mais latamente, pela sociedade), aquela Lei castradora pela
qual a méae passa a significar um interdito. O interdito indispensavel a boa
integragéo do Sujeito no campo Simbdlico (0 mundo adulto com as suas
relacOes socio-discursivas).
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das coisas. Em primeiro lugar, néo é preciso entrar em grandes
despesas hermenéuticas para constatar que em momentos
determinantes a personagem patenteia uma coragem inques-
tionavel, sé possivel numa personalidade madura. A coragem
indispensavel para se atingir o estatuto de herdi, tanto mais que
se acha s6 contra tudo e todos e, a boa maneira do heroismo
camiliano, exibe uma intransigéncia total estando em causa os
valores (cristdos) que professa sem tréguas; e isso mesmo an-
tes de embarcar para Alcacer-Quibir: «<Desde o inicio da agéo,
Rui Gomes de Azevedo é definido pela inteireza de caracter e
pelo desassombro»*, Quando muito, a expanséo endurece-lhe
a intransigéncia que o faz resistir a toda a tentagcdo. Segunda
razd0: convém Nao esquecer que o universo colonial, por Ndo
dispor de valores defensaveis, ndo corresponde, em perfeita
l6gica, de todo a uma desejavel forma de integragéo social.

5. Tanto D.2 Teresa como Rui sdo, em suma, personagens
sem a consideragdo das quais a interpretagéo da Historia que
Camilo nos oferece neste romance, que € um dos seus mais
representativos romances historicos, perde, ndo se duvide, for-
ca expressiva e ideoldgica. Mae e filho séo, pois, a «ficcdo» de
gue se serve o escritor para mostrar a Histéria oficial da expan-
sdo como licao de radical desengano. Nos seus momentos
mais consequentes, a narrativa, a partir do interior do drama
vivido por estes protagonistas, atinge a mistificagéo da realida-
de histdrica, expondo-a na sua hudez fantasiosa.

Eis 0 que nos leva a concluir que se ha uma ligdo maior a
extrair deste romance, talvez seja a de Camilo nao se socorrer
da ficgao apenas no sentido de emoldurar convincentemente a
realidade histérica. Indubitavelmente, esta fornece-lhe um con-
texto romanesco suscetivel de conferir verosimilhanga aos con-
telidos histérico-culturais. Desde logo, pelo facto de a ontolo-
gia da ficgdo camiliana assentar, como toda a gente sabe, mui-
to na sentimentalidade; e os sentimentos séo, nas certeiras
palavras de José Eduardo Agualusa:

46 ROCHETA, Maria Isabel — Preféacio, p. 13.
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[...] sempre reais. Mais do que isso: somos reais na medi-
da em que sentimos. Ganhamos a realidade ao chorarmos
lagrimas auténticas pela morte de personagens imaginarias.
O cérebro segrega a ficcdo e o coracéo a realidade. Ou, de
outra forma, tudo é real, desde que sentido?’.

Contudo, n’O Senhor do Paco de Nindes, a ficcdo nédo se
fica por isto: cumpre igualmente, como se viu, a incumbéncia
basilar de desmascarar as ficcdes da Historia.
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